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Comité cantonal

Présidente: Monique Pidoux Coupry
Ch du Tzatio 10 — 1410 Thierrens

Tél. 021 905 30 81

Mobile: m
e-mail: monique.pidoux@scmvy. ch

ire: Lyliam hlpinti
Le Clos 6 — 1346 Les/Bioux
Tél. 021 845 48

e-mail: lyliam.occhipinti@scmv. ¢

SUISA et Opemtton LoRo:

Didier Bérard

Ch. des Brtilées 37 — 1093 La Conversion
Mobile: 079 712 37 01

e-mail: didier.berard@scmv.ch

Service des membres:

Pierre-André Martin

Le Clos a Georges 1 — 1525 Henniez
Tél. 021 781 24 43

Mobile: 079 503 13 79

e-mail: pierre-andre.martin@scmv.ch

Archives et logistique:

Christian Indermiihle

Rte de Founex 8 — 1296 Coppet

Tél. 022 776 31 67

Mobile: 079 740 06 40

e-mail: christian.indermuehle@scmv.ch

Journal SCMVmag:

Francoise Golliez

Ch. de la Verne 21 - 1073 Savigny
Mobile: 079 642 52 80

e-mail: f.golliez@bluewin.ch

Deux places vacantes

Commission de musique Commission Membres:
Président; technique des tambours Norbert Plammater
Vincent Maurer Respons abﬂ Ch. du Moulin 46
route de Lavigny 3 — 1163 Etoy Florian Spirito 1893 Muraz-Collombey
Mobile: 079 789 99 66 Place du Soleil 3 — 1183 Bursins Mobile: 076 419 18 69
e-mail : vincent.maurer@scmv.ch Tél. 021 824 17 37 e-mail:
Mobile: 079 698 02 40 norbi_pfammatter@bluewin.ch
Responsable du camp des jeunes: e-mail : spirito.f@hotmail.com
Stéphane Pecorini Etienne Mounir
Rue du Lac 21 - 1800 Vevey Membres: Av. de cour 36
Mobile: 078 894 90 41 Chiristophe Taureiit 1007 Lausanne
e-mail: specorini@scmv.ch Place de l'église 1 — 1187 St-Oyens Mobile: 078 685 93 36
, ,  Mobiles079 582 03 22 comail:
ggﬁéﬁ%ﬁ 'vomdms des solistes et petits  e-mail: christo2000@ho ch direction@ecoledemusique-
Joélle Gaillard Olivier Monge epalinges.ch
Route de Saint-Denis 24 — 1117 Grancy ch. des Plantaz 36 — 1260 Nyon
Mobile: 079 759 25 08 Mobile: 076-372-23-18 Chantal Maurer
e-mail : joellegaillard@feuillerage.ch e-mail: olivier@monoli.com Route de I'Etraz 2
1185 Mont-sur-Rolle
Fonds romand . e , Mobile: 077 422 35 71
et lessinois de composition Association des écoles e-mail: chantal@roliebot.ch
Antoine dRa;’“th ‘415081 de musique SCMV
emin du Suchet 4 — ongny Président:
Mobile: 078 711 15 66 Berteand Curchod Concours CVSPE
e-mail : antoine.rabut@bluewin.ch Route du Village 8 — 1807 Blonay Preszdfente,- .
) Mobile: 079 769 68 29 Jenaifer Girod
Secrétaire : r_vmail: bertrand.curchod@gmail.com e-mail : cvspe@scmv.ch
Ehrbt(iine Elotron ; (Cette adresse est I'adresse officielle de
oute des Tavernes PAssociation)
1072 Forel (Lavaux) - ) AVMVF .
Mobile: 079 735 06 30 bissier: Didier Bérard Prem'lent: Cla?de Cherbuin
e-mail: christineflotron@bluewin.ch Ch. des Brilées 37 chemin du Chételard 10
1093 La Conversion 1562 Corcelles-pres-Payerne
Membres: Moblle 079 712 37 01 Mobile: 079 565 84 47
Yves Hiirlimann . didier.berard@scmv.ch e-mail: philippe.cherbuin@gmail.com

Chemin de Floreyres 9 — omy

Mobile: 079 541 27 29

e-mail: yves.huerlimann@gmail.com S‘ V

En vert: informations modifiées depuis la derniere édition

Participer et profiter

La Carte Club : Inscris dés maintenant ta fanfare pour obtenir la carte Club
AVIA sur www.avia.ch/club. En effet, pour chaque litre de carburant
consommeé avec ta carte club AVIA, tu économises 3 centimes par litre en
soutenant ta société a hauteur de 2 centimes par litre = toute l'année.
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AGENDA
COMMUNICATIONS DU COMITE CENTRAL
MUSIQUE MILITAIRE

ASSEMBLEE DES DELEGUES SCMV 2025

Organe
officiel

de la Société
cantonale
des musiques
vaudoises

Neo 119
Automne 2025

CAMP SCMV 2025

COUP D’CEIL AILLEURS

YOHAN DARBELLAY, JEUNE FACTEUR D'INSTRUMENTS A VENT

TRAVAIL DE MATURITE

IL Y A LA FANFARE MAIS PAS QUE...
SUISSE CHERIE

Publicité

4

% www.topscorediffusion.ch
i i ion.

TOP SCOR= office@woodbrass-music.ch
NS LI +41 26413 40 13 =

info@topscorediffusion.ch [ ]

Impasse du Jordil 1 _

1724 Le Mouret
Jean-Frangois (jaffi} Broillet
Une seule adresse pour ;

toutes vos partitions, méthodes,
instruments et accessoires musicaux!

Plateforme d'écoute en ligne pour Harmonies, Brass Bands et autres ensembles |
Liens et accés sur demande

Les éditions WoodBrass Music SA :
La clé pour vos compositions !

\

Location, vente
réparation
d’instruments de
musique a vent

atelierpauldevins.com
079 21282 92
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Un chasselas énergique et
sémillant. Du fruit, du floral et de
belles notes minérales typique
de l'appellation d'Yvorne.

Pour voir la vie en rose

Robe coradil, un nez qui fleure
bon les jours ensoleillés, un
condensé de fraicheur, des
parfums de groseille.

Jamais sans mon Gamay

Une couleur d'un rouge
lumineux, des senteurs de baies
des bois, une trame fine,
croquante et craquante.

Maode

Cartonde 3 x 2vins Traditiona [ i

0
89.- (au lieu de 112.-) expédition :
« UNIFORMES

EPt'u".:i.ﬁ;ﬁ:_'-
comprise avec le code TRAD24  GF&iiE
« HABITS POUR SOCIETES

Rue des Granges 17 1530 PAYERNE Sur rendez-vous: 026 660 62 25

PORTIER ¢ GAUDIN

magasin de musique —— :

tion
Atelier; vente % et
ces
ctruments 3 vent) pateens
iﬂpsrﬂgsims
soires B Pertetions

preces

2one Industrielle C82 .
Av. du Funiculaire 1a - 1304 Cossonay-Ville 2998 aneisa o

021 861 07 65 - musique@portier-gaudin.ch 021 9 604 604 - info@topmusic.ch ““\‘ ‘
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les jeunes, 'avenir
de nos sociétés de musique

En ces temps ol les modes changent vite et ol les
loisirs se multiplient, je suis persuadée que nos
sociétés de musique jouent encore un role impor-
tant : elles sont la pour permettre la pratique collective de la mu-
sique et pour renforcer les liens sociaux intergénérationnels. Mais
pour perdurer, elles doivent avoir une priorité évidente : accueillir,
former et responsabiliser les jeunes. Sans eux les lutrins se vident
et les traditions s'éteignent.

Au-dela de la formation et de I'équipement, il faut offrir aux jeunes
la possibilité d’'étre acteurs. Le camp de musique organisé par la
SCMV a non seulement permis a 90 jeunes de s’exprimer avec leur
instrument, mais aussi de devoir donner de leur personne pour
oser danser devant le public nombreux venu les applaudir lors des
concerts. Félicitations a tous ces jeunes musiciens et un grand
merci a toute I'équipe d’encadrement.

Autre projet relaté dans ce journal, celui de Patrick Meylan, jeune
percussionniste, qui s'est lancé dans I'entreprise ambitieuse d or-
ganiser un concert public pour son travail de maturité. C'est I'oc-
casion pour ce jeune de relever un défi concret qui forge des com-
pétences durables (organisation, communication). A nous aussi
d’encourager nos jeunes dans leurs initiatives.

Citons aussi I'exemple inspirant de Yohan Darbellay qui a choisi le
métier de facteur d’'instruments a vent et qui a terminé cette année
son apprentissage aprés 4 ans chez Top Music SA. Une autre facon
de vivre de sa passion pour la musique.

Tous ces jeunes nous apportent un souffle nouveau. Ils offrent leur
curiosité, leur énergie, leurs idées, leurs usages numériques et un
go(t pour I'expérimentation. Sachons les accueillir dans nos socié-
tés.

Agissons maintenant, localement et ensemble pour que nos fan-
fares continuent de résonner, mais laissons la place aux jeunes
d’'écrire de nouvelles pages.

Francoise Golliez, responsable SCMV’Mag
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SCMV

Manifestations cantonales

Assemblée des délégués SCMV
Concours vaudois des solistes et petits ensembles
Féte des jubilaires

1¢ novembre 2025, Llsle
8 novembre 2025, Crissier
22 mars 2026, Gimel

La Persévérante de Mont-la-Ville
Fanfare de Crissier
Fanfare de Gimel

Manifestations régionales

me 8 octobre

je 9 octobre

ve 24 octobre
sa 25 octobre
di 9 novembre
sa 15 novembre
ve 21 novembre
sa 22 novembre

di 23 novembre
me 26 novembre
sa 29 novembre
sa 13 décembre

di 14 décembre
di 28 décembre

20h Séance décentralisée

20h Séance décentralisée

19h30 Semaine musicale 8-88 ans

18h Semaine musicale 8-88 ans

17h Ensemble de Cuivres Mélodia

20h Echo des Rochers de Puidoux

20h Echo des Rochers de Puidoux

20h Echo des Rochers de Puidoux

20h Harmonie 1'Abeille de Lucens

17h Harmonie d'Oron

19h Ensemble de Cuivres Mélodia

20h Harmonie d'Oron

20h Corps de Musique la Centenaire
de Champagne-Onnens

20h Harmonie 1'Avenir d'Yverdon-les-Bains

17h Fanfare de Crissier

20h Harmonie 1'Abeille de Lucens

SCMV

SCMV

Concert final
Concert final
Concert d'automne
Soirée annuelle
Soirée annuelle
Soirée annuelle
Concert Ste-Cécile
Concert annuel
Audition publique
Concert annuel

St-Prex

Aigle

Eglise catholique, les Diablerets
Salle des fétes Baulmes

Grande salle, Puidoux

Grande salle, Puidoux

Grande salle, Puidoux

A confirmer

Gospel Center, Oron

A définir (info sur ecmelodia.ch)
Salle polyvalente, Palézieux Village

Concert
Concert de Gala
Concert festif
Loto des Fétes

Grande salle, Bonvillars
La Marive, Yverdon-les-Bains

Grande salle, Lucens (2 confirmer)

ORBE

RENCONTRE DES FANFARES D'AINES

DU CANTON DE VAUD

g

Le repas sur mscription seulement
au peix de fr. 35.-

Inscriptions:
Tél 079 417 18 50
Places non numérolées

11h Morceaux d'ensemble
12h Partia officialle at repas
14h concert avec la participation de :

L'ENSEMBLE MUSICAL D'ETAGNIERES
LES AMIS DU GROS DE VALD

LA FANFARE DE L'AUTOMNE

LES VETERANS VAUDOIS

LES GUIVRES BROYARDS

Concert gratull - collecte & la sortie

ORGANISATION: LALLEGRESSE

L'Echo du Nozon
Juriens-Romainmatier
Brass Band de 3¢ division,

Composé de 30 musiciens,

cherche pour le 1°" novembre 2025

Un/e Directeur/Directrice

Soirs de répétitions : jeudi (générale) et mardi
(occasionnel = partielles)

Saison musicale : concerts annuels en mars, participation
au Giron des musiques du Pied du Jura, diverses petites
prestations musicales villageoises durant I'année.

Documents a transmettre : Lettre de motivation, CV
musical et prétention salariale

Candidatures a adresser jusqu’au 10 octobre 2025 a :
Echo du Nozon Juriens-Romainmétier
Rue du College 1
1326 Juriens

ou a echodunozon@juriens.ch

Renseignements :
Samuel Chezeaux, secrétaire - 079 950 87 27

Salle de spectacle de Chisaz, Crissier

Salle de spectacle de Chisaz, Crissier




Séances décentralisées SCMV

e Comité central a mis en place cette année quatre séances décentralisées invitant les présidents ainsi que tout autre
Lmembre de comité de leur société. Ces séances ont pour but d’informer et de partager. En les répartissant géogra-
phiquement et pour chacune un jour différent, le Comité central a voulu ainsi offrir plus de possibilités de participa-
tion. Les deux premiéres ont eu lieu le mardi 20 mai a Pomy et le lundi 26 mai a Forel (Lavaux). Les deux prochaines auront
lieu a 20h a: Saint-Prex, le mercredi 8 et a Aigle le jeudi 9 octobre et sont ouvertes a tous les présidents et membres de
comité des sociétés SCMV qui le souhaitent.
Des informations plus détaillées parviendront prochainement a tous les présidents.
Nous profitons de remercier les sociétés de Pomy, Forel (Lavaux), St-Prex et Aigle pour leur accueil.
Le Comité central se réjouit de vous retrouver et vous souhaite une belle saison musicale.

Gestion des membres des sociétés

a gestion des membres est depuis 2019 de la responsabilité de chaque société. C'est a vous de mettre a jour les ar-
Lrivées et les départs des musiciens de votre société, y compris le directeur, la directrice, les membres du comité, le

porte-drapeau et les tambours, ainsi que les rdles actifs des musiciens dans votre société (Membres, Comité, Com-
mission musicale...).
Le directeur, la directrice, les membres du comité non-musicien actif, le porte-drapeau et les tambours doivent étre inscrits
comme membres. Vous trouverez sur le site de la SCMV, ainsi que sur celui de 'ASM, des explications et des vidéos pour
vous permettre de parfaire vos connaissances sur ce logiciel. Nous sommes aussi a disposition pour vous apporter certaines
astuces. Depuis 2022, pour étre en accord avec I'ASM, nous faisons le décompte des effectifs ainsi que le listage des
membres de chaque société le 1°" janvier de chaque année depuis le logiciel Hitobito. De ce fait, il est important que la
gestion des membres de votre société soit a jour au 31 décembre 2025. Nous vous en remercions d’avance.

Annonce des Jubilaires 2026

a Féte des Jubilaires 2026 aura lieu le 22 mars 2026 a Gimel (organisation Fanfare de Gimel). Afin de se conformer aux
Lnormes de I'’ASM qui demande que les commandes de médailles lui soient envoyées trois mois avant leur réception,
le délai de retour des formulaires d’annonce en ligne des Jubilaires 2026 est avancé au 30 novembre 2025.
Lannonce des Jubilaires pour 2025 doit se faire uniquement en ligne au moyen du lien qui sera transmis a partir de début
octobre 2025 au président de chaque société de la SCMV. Les livrets doivent nous parvenir par la poste pour le méme délai
de retour que pour l'inscription. A partir du 15 décembre 2025, plus aucun désistement ne sera pris en compte.
Dernier délai de retour: 30 novembre 2025.

Féte fédérale de musiques 2026

our la Féte fédérale de musiques 2026, le délai pour la liste des musiciens est fixé au 15 mars 2026. Un décompte des
Peffectifs pour les sociétés vaudoises qui y participent sera effectué au 16 mars 2026. La facture des cotisations 2026 tien-

dra compte du nombre de musiciens supplémentaires par rapport au décompte du 1¢" janvier 2026. Le montant de sou-
tien de la SCMV, calculé selon le nombre de musiciens participant a la FFM 2026 sera déduit de celle-ci.
Les musiciens participants a la FFM 2026 devront tous posséder leur livret de musicien a jour. La validation des livrets de nou-
veaux musiciens sera effectuée par le service des membres du 16 au 31 mars 2026. Veuillez étre attentif lors de I'inscription
de nouveaux musiciens s'ils ne jouent pas ou s'ils n’ont pas joué dans une société de I'’ASM, ceci afin de ne pas faire de dou-
blon. S'ils possédent un livret de musicien, ils doivent normalement étre dans la base de données d'Hitobito. Dernier délai
de retour de la liste des musiciens participant a la FFM 2026: 15 mars 2026.




Jeunes musiciennnes,
Jeunes musiciens de la SCMV

Avez-vous envie de vivre 18 semaines de MUSIQUe avec d'autres jeunes?

TU ...

... as entre 15 et 18 ans ?

... joues d'un instrument a vent ?

... joues déja dans un ensemble musical ?
.. Veux vivre une expérience particuliere ?

La musique militaire suisse se réjouit de
rencontrer des jeunes filles et des jeunes
gens comme toi

La musique militaire suisse s'engage a
promouvoir les jeunes talents musicaux
désireux de faire leur service en tant
que musiciennes et musiciens. Vous
pouvez aussi suivre une formation de
directrice ou de directeur. Les écoles de
musique militaire proposent des offres
attrayantes de formation de base et de
formation continue, et vous ouvrent
ensuite les portes d'orchestres tels que:

* Les 6 harmonies et 5 brass bands de la
musique militaire suisse

* L'orchestre symphonique a vent de la
fanfare d'armée

» L'orchestre de représentation de la
fanfare d'armée

* Le Swiss Army Big Band

Venez a la séeance  Le Swiss Army Brass Band
d'information avec
votre instrument le 11 octobre 2025 de 9h a 12h

La séance est également ouverte aux professeurs de musique

Lieu: Chemin du Stand 7, 1009 Pully — Bus 47, arrét Pully, Pré Pariset

Programme:
* Projection d'une présentation de la fanfare militaire, des examens et de la formation musicale
* Travail sur des épreuves des années précédentes théoriques et musicales

BULLETIN D’INSCRIPTION :

Nom : Prénom :

Rue: Code postal: Lieu:

Numéro de téléphone : Date de naissance :

Instrument: Nom de la société de musique ou EM affiliée:
Date : Signature E-mail:

Bulletin a renvoyer a I'adresse suivante au plus tard jusqu’au 1" octobre 2025:
Christian Indermiihle — Route de Founex 8 — 1296 Coppet — Tél.: 079 740 06 40 — Email : christian.indermuehle@scmv.ch



SAMEDI 1R NOVEMBRE 2025

Assemblée des délégués SCMV

a Persévérante de
LMont-la-Ville est hono-

rée de vous recevoir le
samedi 1¢" novembre 2025 a
la salle villageoise de I'lsle
pour cette assemblée des
délégués de la Société Can-
tonale des Musiques Vau-
doise (SCMV).
La Persévérante féte cette
année ses 140 ans et cette
assemblée est un bon
moyen de saluer cette

Infos Pratiques

année particuliere pour
nous, et nous nous réjouis-
sons de vous y retrouver.

Depuis 140 ans, La Persévé-
rante de Mont-la-Ville a re-
groupé plusieurs généra-
tions de musiciens dans ses
rangs ce qui a permis de
créer une riche histoire mu-
sicale qui permet de ravir
jeunes et moins jeunes lors
de nos différents services.
Nous avons a ce jour une

lieu d'arrét Llsle, gare, voir horaire sur

mbc.ch et 10 minutes de marche jusqu’a la

Programme
Deés 8h30 café-croissant
9h30 assemblée
a la suite apéritif et banquet
Lieu : Salle Polyvalente de I'lsle
Rue du Moulin 1
1148 Llsle
Parking: a coté de la salle
BAM :
grande salle villageoise.
CFF:

gare Cossonay-Penthalaz puis bus jus-

qu’a Llsle voir horaire sur cff.ch

école de musique qui per-
met de compléter nos rangs
et dont nous sommes tres
fiers.

Actuellement, notre société
est composée d’une vingtai-
ne de musiciens. Nous
étions dirigés jusqu’a cet été
par Lucie Klok qui a cédé la
baguette a Guillaume Mas-
nari avec lequel on se réjouit
de relever de nouveaux
défis musicaux.

_-‘.'\
*

Prochaine parution du journal:
Délai rédactionnel pour remise des articles et des annonces:

En 2024, vous avez pu nous
apercevoir lors du 89¢ Giron
des Musiques du Pied du
Jura que nous avons organi-
sé et qui fut une belle féte.
En attendant de vous retrou-
ver nombreux et nom-
breuses le 1°" novembre,
nous vous adressons nos
meilleures salutations musi-
cales.

La Persévérante

de Montla-Ville

¥y

%




CAMP SCMV 2025

Quand la danse se méle a la musique

u soleil, des instru-
ments et des pas de
danse. Le 43¢ camp

de musique de la SCMV
s’est déroulé du 30 juin au
11 juillet dernier a Sainte-
Croix. Sous un soleil de
plomb, 90 talentueux éleves
de tout le canton de Vaud se
sont démenés pour offrir au
public des concerts inou-
bliables. En effet, les deux
prestations a Sainte-Croix et
a Savigny ont permis aux
jeunes musiciens de montrer
toute I'étendue de leur ta-
lent. Sous les baguettes pré-
cises de Stéphane Pecorini et
de son chef invité Aurélien
Darbellay, le nombreux pu-
blic a pu observer les éleves
pratiquer une autre discipli-
ne artistique : la danse. Semi-
na Rizou, chorégraphe a
I'énergie débordante et a la
patience indubitable, a offert
de magnifiques tableaux, al-
lant méme jusqu’a faire dan-
ser les membres de I'enca-
drement lors du bis des
concerts. Répartis dans deux
ensembles distincts, tous les
jeunes ont dansé sur un mor-
ceau de l'autre groupe. Pen-
dant que I'ensemble A jouait
Joropo de Johan de Meij, I'en-
semble B bougeait sur une
chorégraphie bossée durant
les deux semaines. Len-
semble A a également dansé
sur un morceau des B : House
of Dance de John Emerson
Blackstone. Enfin, la pres-
que-totalité des musiciens
ont offert au public une cho-
régraphie sur le son latino
Guantamera de Compay se-
gundo, alors interprété par

huit percussionnistes. Tout
ceci avant le bis ot I'encadre-
ment a également pris le
temps d'apprendre et de
présenter des pas de danse
qui en ont impressionné plus
d'un, alors méme que plu-
sieurs membres du staff
n’ont pas une oreille musica-
le des plus développée.
Force est de constater que
méme si les visages ne reflé-
taient pas la joie lors des
premieres répétitions de
danse, les éleves ont pris un
immense plaisir a pratiquer
cet art. Leurs sourires écla-
tants lors des concerts en
sont la preuve ultime.

Un encadrement au taquet
Le staff est donc sorti de sa
zone de confort lors des
prestations finales. Les en-
cadrants ont également et
encore une fois réussi a
rendre ces deux semaines
inoubliables. A leur téte, Da-

Aurelien Darbellay
chef invite

niel et Ysaline Guignard
ainsi que Léa d’Ascoli ont
géré I'administratif et fait ré-
gner l'ordre au sein du
camp. Ils étaient orphelins
depuis cette année de Véro-
nique Mayor, qui apres
quelque dix ans de dévotion
a décidé de se mettre en re-
trait du camp. Lencadre-
ment souhaite la remercier

ane Pecorini

vivement pour tous les bons
moments vécus et pour son
investissement sans faille.

Les éleves du camp ont pu
profiter des conseils experts
de professeurs de musique
durant la premiére semaine
du camp. Les professeurs de
percussion Paula Chico Mar-
tinez, Félix Bettems et Tho-
mas Gubler ont quant a eux




apporté leur savoir-faire et
leur pédagogie durant la to-
talité des deux semaines.
Florian Spirito, le « nouveau
dinosaure du camp » selon
Stéphane Pecorini, a permis
une fois de plus aux tam-
bours de produire des per-
formances exceptionnelles
et trés appréciées du public.
Mais comme il n'y a pas que
la musique dans la vie, les
éléeves ont également pu se
défouler grédce aux nom-
breuses activités sportives
proposées par les profs de
sport attitrés : Matthieu Pul-
vin, Aurélie Veri et Guillaume
Christe. Mention spéciale
pour le lancer de hache, acti-
vité proposée et financée par
I'association des anciens du
camp. Les éléves ont égale-
ment pu déguster de déli-
cieux cervelas grillés apres
une petite marche sur les
hauts de Sainte-Croix. Les
plus téméraires ont égale-
ment pu monter jusqu’au
Chasseron, ou un magnifique
coucher de soleil les atten-

dait. Evidemment, aprées tout
ce sport vient le réconfort.
Pour cela, une jeune équipe
de cuisine surmotivée a pré-
paré d’excellents menus
pour tous les participants.
Enfin, un petit mot pour Es-
telle Baudois, ancienne
éleve, qui a vécu son premier
camp «de l'autre co6té» dans
le role d'infirmiere. Et c'est
un euphémisme que de dire
qu'elle n'a pas chémé, soi-
gnant toutes sortes de
bobos.

Derniers concerts pour les
«vieux»

Le camp de musique de la
SCMV est accessible aux
éleves de 12 a 20 ans. Ainsi,
chaque année, plusieurs at-
teignent I'4ge limite et parti-
cipent donc a leur dernier
camp. Elodie Chenaux, Na-
thanaél Delacrausaz, Loic Ga-
niére, Vanessa Pittet et Nico-
las Schiilé ont joué leurs der-
niers concerts, non sans une
certaine émotion. Ils pour-
ront néanmoins continuer de

s'investir pour le camp, grace
a l'association des anciens.
Plusieurs de ses membres
étaient d’ailleurs de la partie
pour organiser la boum et le
rallye, passages obligatoires
du camp de musique. Cer-
tains ont également donné
un coup de main pour tenir
les buvettes lors du concert a
Sainte-Croix.

Les « Vieux »

Le 43¢ camp de musique est
a peine terminé que l'enca-
drement travaille déja a I'or-
ganisation du prochain. On
vous donne d'ores et déja
rendez-vous du 29 juin au
10 juillet 2026 pour de nou-
velles aventures, et on l'es-
pere, toujours sous le soleil a
Sainte-Croix.

Gaétan Mottet







LE METIER DE FACTEUR D’INSTRUMENTS A VENT: PASSION, PATIENCE ET PRECISION

Yohan Darbellay: un jeune facteur
d’'instruments a vent au parcours

inspirant

é au cceur du Valais,
Yohan Darbellay
baigne, depuis l'en-

fance, dans un environne-
ment ou la musique occupe
une place centrale. Il est
membre actif depuis tou-
jours de I'’Avenir de Sem-
brancher, la fanfare de son
village. Aux cOtés de plu-
sieurs membres de sa famil-
le, il y joue actuellement le
cornet mib. Il a aussi fait par-
tie durant quelques années
de LEC Ambitus.

Tout en suivant le lycée du
college de la Planta a Sion en
option musique, il approfon-
dit sa maitrise du cornet au
conservatoire et obtient un
certificat de solfége. Mais ra-
pidement, il sent que le cur-
sus académique ne corres-
pond pas entierement a ses
aspirations. Lappel de la pra-
tique, du concret le pousse a
explorer d’autres voies. C'est
alors qu'il découvre le métier
de facteur d’instruments a
vent, un domaine assez rare
et méconnu (seul environ
quatre apprentis terminent
chaque année) mais qui lui
permet de rester au plus prés
de sa passion pour la mu-
sique.

En 2021, Yohan débute son
apprentissage chez Top Music
SA a Villeneuve sous la direc-
tion de Philippe Travaglini,
maitre facteur et patron de
I'entreprise. Lapprentissage

dure quatre ans, alternant
entre la pratique quotidienne
a l'atelier et des cours blocs
organisés en Thurgovie, cinq
fois deux semaines par
année.

Le parcours d’Yohan n’a pas
été sans difficultés, lui qui se
disait ne pas avoir de sens
pratique. Il se souvient d’'un
saxophone qu'il a dii démon-
ter une dizaine de fois avant
de trouver la solution, appre-
nant a cultiver la patience,
une vertu qui n’était pas son
fort. La réparation de sa pre-
miere fliite traversiére lui a
demandé deux semaines de
travail, au point d’avoir envie
de « la jeter par la fenétre ».
Parmi ses plus grandes fiertés
figure la restauration comple-
te d'un cornet totalement
écrasé auquel il a redonné vie
grace a sa minutie et son sa-
voir-faire.

Yohan Darbellay tient & expri-
mer sa profonde gratitude en-
vers son maitre d’apprentis-
sage, Philippe Travaglini, qui
I'a accompagné tout au long
des ces quatre années. Fort
de ses 46 ans d’expérience
dans le métier, véritable pas-
sionné de I'évolution des ins-
truments a vent, M. Travaglini
lui a transmis non seulement
des techniques précises, mais
aussi une philosophie du mé-
tier basée sur la patience, le
sens du détail et le respect du
travail bien fait.

En juin dernier, Yohan a termi-
né son apprentissage par un
examen pratique rigoureux
d'une durée de trois jours du-
rant lesquels il a dii démon-
trer 'ensemble de son savoir-
faire: réviser entierement un
saxophone et une clarinette,
assurer un service complet
d'un cornet, effectuer des
soudures, des opérations de
polissage, le tout dans un ti-
ming serré. Les candidats doi-
vent apporter leurs propres
outils, preuve de leur autono-
mie et de leur professionna-
lisme. Ce défi met a I'épreuve
la patience, I'observation et la
capacité de déduction, quali-
tés essentielles dans le mé-

tier de facteur d’instruments a
vent.

A T'heure ou de moins en
moins de jeunes s’engagent
dans des métiers artisanaux
liés a la musique, le parcours
d’Yohan Darbellay apparait
comme un exemple inspirant.
Entre héritage familial, forma-
tion exigeante et passion du
travail bien fait, il incarne la
releve et I'avenir du métier de
facteur d’'instruments a vent.
Son histoire rappelle que la
musique ne se joue pas seu-
lement sur scéne, mais aussi
dans les ateliers, 1a ol nais-
sent et renaissent les instru-
ments qui donneront vie aux
plus belles mélodies. FG
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